Porownanie ttumaczen Psalmow 62:11

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Nie ufajcie przemocy, Na grabiezy nie budujcie
dostowny | dostowny bogactwa, A gdy sie mnozy, nie umacniajcie serca!*
*%1)2)
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Nie ufajcie przemocy, Grabiez to nie droga do bogactwa,
literacki literacki A gdy si¢ ono mnozy, nie wiazcie z nim swego serca!
UBG'I8 | Przektad Uwspoiczesniona Bog raz przemowil, dwa razy to styszalem, ze moc
literacki Biblia Gdanska nalezy do Boga;
BG Przektad Biblia Gdanska Nie ufajciez w krzywdzie ani w drapiestwie, a nie
literacki bedZcie marnymi; przybedzieli wam majetnoéci, nie
przyktadajciez serca do nich.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Nie miejcie nadzieje w nieprawosci i drapiezstwa nie
literacki pozadajcie: jesli wam przybedzie majetnosei, nie
przyktadajciez serca.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Nie poktadajcie ufno$ci w przemocy ani si¢ tudzcie na
literacki prézno rabunkiem; do bogactw, choéby rosly, serc nie
przywiazujcie.
BW Przektad Biblia Warszawska | Nie ufajcie wyzyskowi Ani nie poktadajcie w grabiezy
literacki daremnie nadziei. Gdy bogactwo sie mnozy, nie Ignijcie
do niego sercem!
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Nie poktadajcie nadziei w przemocy, nie polegajcie na
literacki grabiezy. Nie przywigzujcie serc do bogactwa, cho¢by
si¢ mnozyto.
PAU Przektad Biblia Paulistow Nie poktadajcie ufnosci w wyzysku i nie tudzcie si¢
literacki grabiezg, do wzrostu bogactwa nie przywigzujcie serca.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Nie polegajcie na przemocy, nie zaktadajcie ptonne;j
literacki nadziei na grabiezy; gdy bogactwa wzrastajg, nie
przywiazujcie do nich serca!
TUB Przektad bi6mia. Hosuii [lepenani OyayTh B pykH Meua, OyayTh YaCTSAMU JIUCIB.
literacki nepeknang YBT
Pagaina Typkonska
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Nie poktadajcie nadziei w krzywdzie oraz nie tudzcie si¢
dynamiczny | Gdanska grabiezg; nie zwazajcie na to, Ze wzrasta mienie.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Raz Bog przemowil, dwa razy ustyszalem to, ze sita
dynamiczny | Swiata naleZy do Boga.

D Lub: Gdy przynosi owoce, nie umacniajcie serca (1. nie nastawiajcie na nie serca ).
2 <x>470 19:22</x>; <x>490 12:19-20</x>; <x>610 6:17</x>
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